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Glasilo slovenskega politiénege drudtva =za Primorsko.
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‘P edinest jo meoo".

Javni shod v Marezigah

dné 15. novembra 1896.
(Nalje.)

Mi ue zavidamo Italijanov, in |

noéemo, da bi se jim odvzel niti ja-
den las od njihovih pravie. Vse naj
imajo, kar jim gre po zakonu. Ali tudi oni ne smejo
nas ovirati v nadem razvoju in nam odrekati nadih
pravic. Tudi mi moramo dobiti svojih #ol, svojih
cest, sredstev za povadigo gospodarstva, Dedela
mora skrbeti tudi za nas, kajti dezelni denarji niso
namenjeni samo za mesta.

V tem zmislu in po tej poti hodemo postopati
tudi v bodode : pametno, previdno, trezno. Pravica
je od Boga in kakor je Bog veden, je tudi pra-
vica veéna, sveta. Zato mora zmagati. Se bode
trebalo bojev. Teh se ne plasimo. Cakali smo
tristo let, potrpimo tudi #e par let, ako treba.
Odvisno pa je tadi od vas, kedaj da nam pridejo
bolj&i %asi. Treba, da si volite poslancev, ki imajo
#rce na pravem mestu, ki poznajo vade potrebe.
Takisovadisedaniji zastopniki. Tim
preje nam pridejo boljdi &asi, ako bodete o vo-
litvah zloZni, ako bodete sindali svoje voditelje.
Tako napoéi skoro dan, ko se bode slndala tudi
vasa beseda. Morda pa mislijo naai nasprotniki,
da se bodemo potem mad¢evali nad njimi, da bo-
demo povracali slabo za slabo., Nikar naj se ne
boje tega. Mi nimamo take krvi v sebi. Mi ne
mislimo na maddevanje, ampak hodemo le, da se
izvrdi volja nadega praviénega viadarja: vsem
jednaka prava, prava nasemu jeziku. Hodemo, da

bodo vsi uradi vsprejemali in resevali uloge v na- | 1895, so zopet pridli s tem predlogom. Ali takrat

#em jeziku. Toliko o nadih navodnih pravieah, Kar |

86 pa deotoic gospodarskih potreh, morajo obline '

obvesiati dezelne poslance v Poreéu, in ako ne
bi pomagalo to, pa drisvne poslance na Dunaju,
Med poslanci in volilei mora biti razmerje prav
urejeno.

Zahvaljujem vas, da ste me poédastili svojim
zaupanjem, da ste mi naklonili mandat. Iz pove-
danega ste razvideli, da sem se trudil, da bi
opraviéil to zaupanje. Ni ga bilo skore dneva, da
ne bi se bili potegnili za vade potrebe potom re-

~ PODLISTEK.
. Prijatelj Lovro.

Crtica po resnici. — Spisal August §enoa, Prevel C—g

a2

Sledniji¢ mi je resnica presinila duso. V glasn
te deklice ni naravi, pravil mi je tajinstven glas,
ta Cuvstvenost, ta priprostost in sramedljivost je

goljufija, Minka morda ni drugega nego koketa. |

Bliskoma sem obrnil oko na deklico. Mesedina mi
je pokazala vse nje liee. Streslo me je. To niso
bila cvetola lica mladosti, Od nosnic do kraj ust-
bie sti se vlekli érti, priéi zdrelejih let, ustnice
%0 bile vele, pod odesom je bilo videti nagrban-
teno koo ; vse lice je bilo subljato, uvelo Ne, to
Di razcvetela rozica — to je staro dekle, ki klide
mesecino na pomod, da jej ista pozlaéuje uvelo
lice. Minka se je stresla pod wejim pogledom in
v oéesu jej je zabliskalo demonske jeze, ali hitro
me je vpradala, smejé se: ,Zakaj ste obmolknili“?
toda Minkin smeh ni bil smehljaj angelja Sestnaj-
stih let,

Godba je potihnila, moozica se je razila, tudi

mi dva sva spremila domov Minkino druzino. Po- -

solucij, interpelacij, predlogov, ali na druge na- !
éine. Poslanstvo je velika dast, ali vernjte mi, da
je tudi veliko in tezko breme. Kajti odgovornost
e velika. Odgovarjati moram vsakemu izmed vas
radi svojega postopanja, To sem storil obiirneje
#e ma shodn v Smarijah. Danvs zatrjam e enkrat,
da mi pravi vest, da sem storil vse, kar je bilo
mogode. Na tem pa, da nismo dosegli, kar smo
Zeleli, nismo krivi mi, ampak na¥i nasprotniki.
Toda gotovo je, da pride dan, ko se bodo upo-
Stevali tudi nadi predlogi. (Bnrno odobravanje,
ploskanje in vsklikanje: Zivio nad poslanec Kom-
pare I)

Predsednik Mandid je otvoril razpravo o
tem poroéilu.

Prvi se je oglasil kmet Anton Glavina
z vpradanjem, kaj da je pravo za pravo z Jolskimi
taksami ?

Posl, Kompare: Glas o uvedenju folskih
taks je padel kakor ogenj med ljudstvo. Kuhati
in vreti je jelo ne le med nadim ljudstvom, ampak
tadi po mestih. Zato so prestradeni Italijani jeli
firiti vest, da so slovanski poslanci uveli Jolske
takse. Ta vest je nesramno laZpjiva. Italijanski
poslanci so Ze leta 1894. stavili predlog, da bhi se
nalozila Solska taksa po 3 gld. na leto za vsakega
otroka. Tej nakani so se nadi poslanci uprli naj.
odlogneje, zlasti Spindié, Laginja ja Mandié. (Zi-
vio! Blava jim!) Povdarjali so, da nafe ljudstvo
je ubozno, da komaj plaéuje #olske doklade in
druge potrebe. Vzlic tem protestom je italijanska
vedina sklenila zakon o Solskih taksah, a cesar ni
potrdil istega radi raznih pomanjkljivostij, Leta

je vlada razpustila zbornico radi nezuslidanih iz-
gredov, ki jih je uprizarjais italijanska vedina to-
liko proti slovanski manjdini kolikor prot: viadnemu
zastopniku,

Letos pa smo bili mi samo v 9 sejah. Dokler
smo bili mi tam, si niso upali na dan s tem vpra.
danjem, ker so se bali tacega odpora, kakorden je
bil leta 1894. Se-le potem, ko smo mi odili, ko
nismo bili ved v sejah, ko so bili lepo med seboj,
porabili so hitro to okolnost in so sklenili zakon
o Solskih taksah. Ce vam torej kdo rede, da smo
O — _ ——
slovivii se nisem govoril ni besedice z Lovrom do
najinega stanovanja. Mejpotoma sem razmidljal o
besedah Sekspirove Julije: ,Ne roti se mi z me-
secem, kajti laZojivec ti je*! Doma sem legel v
postelj. Lovro si je nadel polhovo kapo ter sél na
mojo postelj; sédel je kakor kamen in kakor da
mi hoée prebosti dufo se svojima odesima,

wNO* ? vprasal me je zamolklim glasom, ,kaj
pravié¢ s

wSedaj nige,

~Govori, prosim te*,

«Potrpi, saj sem jo komaj videl in skoro go-
voril nisem Znjo¥,

»Meni mi — ugaja. Rojakinja mi je, goreda
rodoljubka, — lepa je, umna je in ima Hest tisod
goldinarjey imetja — a jaz — moja druzina strada®.

pDobro, ko je tako — — —*

wLahko nog+ !

»l:ahko noé, Lovro* !

Prebudivdi se naslednjega dne nisem nagel
Lovra. Ostavil mi je pisemce, da je z Minkino
druzino oddel za dva dni na dezelo.

Hitel sem, da naznanim Macku, kaj se godi
2 nasim Loyrom, Na§ Bodul je ravnokar razdeja-

mi krivi na uvedenjn 3olskih taks, odgovorite m o
LaZnjiveo, sajnadih poslancev ta-
kratnitini bilo v Poredu! A popred sta
se #e trudila poslanca Laginja in Spinéié (Zivio!
Slava jima!) tudi na Dunaju in sta dokazovala,
da Holska taksa je kriviéna, ker je ljudstvo toli
siromasno.

Vendar se je vsprejela ta postava in je tudi
potrjena. Ni pa tezko pogoditi, zakaj se je itali-
janski vedini tako mudilo s tem zakonom. Ze ne-
kaj let sem kaejo namred znamenja, da je jelo
spoznavati tudi nade ljudetvo, da kdor nié¢ ne
zZna, nié ne velja, m da &lovek tem ved velja, kolikor
ved zna. Ljudstvo je jelo povprasevati po #olah,
jelo je izrazati Zeljo, da bi se kaj naudilo. Lep
izgled nam je dala vas Plavje, kjer so si kmetje
zgradili fole samiin brez vse podpore. To je jelo
vznemirjati Italijane in misliti so jeli, kaj bode, ako
bodo kmetje kaj — znali! (Veselost in odobrae
vanje.) Nalozili so novo breme, da bi ostra-
8ili ljudstvoin jeodvraédali od §o0lel
To je bil njih grd namen. Toda nadejam se, da
ne dosezejo svojega namena. Ako so oni sklenili
ta zakon, pa pridejo lahke drugi poslanci, ki ga
razveljavijo. Zato ne vernjte nasprotnikom, ki se
povsod nasprotni, kjer gre za vad blagor. In za.
pomnite si, da radi Solskih taks jo krivda lo na
strani italijanske gospode. (Zwnrietek pride,)

Politidke westi.
V TRSTU, doe 18. novembra 1698,

Driavni zbor. Proradunski odsek poslunske
zbornice je vsprejel naslov ,centrala ministerstva
trgovine®. Minister trgovine baron Glanz je govoril
o naértih za kanal med rekami Donava.Odra in
Donava- Veltava-Laba. Strofki za prvi kanal so proe
radanjeni na 95 milijonov, za poslednjega priblizno
106 milijonov. Minister je povdarjal veliko gospo-
darsko vaZnost obeb kanalov. O stvari #e ni do-
lo&eno definitivno, vendar so se storili potrebni
koraki za refenje tega vpradanja. Gleds pogajanj
za trgovinsko pogodbo z Bolgarsko se nadeja mie
nister, da se doseze sporazumlienje po strpnostiin
vzajemni dobri volji. Glede nedeljnega poditka
meni minister, da niso potrebne nikake spremembe,

val Homerja na najmanje kodéeke, ter je, v kolie
kor se spominjam, grdil grdobnega Terzita. Covii,
da je ljubezen Lovru zmedala glavo, je nagrbanéil
Celo, polozil kazalec na vrh nosa ter se odrezal
kakor junak Ahil: ,Vidi§, pasja vera* !

Drugi dan na veéer dla sva jaz in Bodul na
sestanek mladih Hrvatov, Bili smo nenavadno ve-
sali. Na obéno zahtevanje Dalmatincev nam je zae
pel sramezljiv filolog, katerega smo nazivali v
nasem cehu ,osjetki pievac*, Tordintevo pesem :
wKje pticice milim glasom pevajo*, in to jasnim
in zvonkim glasom, da je nekdo iz druzbe, nepre-
stano zibajoéi se, vskliknil od veselja: ,Oh brate,
ali je to lepo, ljubfe mi je bilo nego turdka ciga-
reta* ! ter me tudi objel po tem wvakliku, Ravno
je ,Uskok Ive*, miroljuben potomec bojevitih Sen-
janov, jel tankim glasom razlagati vaZoost senjske
zeleznice na veliko nezadovoljnost navzoéih Reéa-
nov, kar so se odprla vrata in wvstopil je Lovro,
gveéano, polahko, insmejé se olimpijski Bratje so
pozabili na senjsko Zeleznico ter jeli grmeti:
nZivio Lovro* | Samo Zigeo je sunil Madka, a ta
si je, smejé se pe lopovski, v kotu gladil svojo
brado. (Pride 8e.)




Veleitalijanska propaganda. S Powjaus
§éine nam pisejo: Te dui sem govorll z nekim
pristadem uasprotu@ stranke. Govoriea se je sukala
o predstojecih obéinskilt volitvah. Jaz sem meail,
a4 i Uilo Tepo, ako bi se sporazumeli lepo, Ko smo
vendar vsi jedue krvi in jednega jezika. Moz pa
wi je odgovoril : ,Nikdar ne pojdem se Sloveuci.
Kajti; ako drzimo z Italijani, je gotovo, da skero
pridemo pod italijo, kjer nam ne bo potreba pla-
€evati davkov 71+

Tako nas dopisnik, mi pa moramo pristayiti
tej vesti nekoliko opombd, kajti o sliéuih izjayah
zavedenega ljndstva se nam je poroéalo veckrat Ze
tudi iz nase okolice. Stvar jo resna, veliko res-
neja, nego bi ¢lovek mislil na prvi hip.

Niti na kraj misli num ni, da bi hoteli me-
tati kamenje na onega sivomadnega kmeta pumjan-
skegn. Moz je le Zrtev tuje zlube in zyijacée,
stojete v sluzbi veleizdajske agitacije, in pa Zriev

svoje — nevednosti. Moz je povedal, kar so mu |

zabili v glavo drugi.

A kio je ulil tega strupa v njezovovo sree
in njegovo glavo, tega paé ne treba praviti. Mi
trdimo vedno in to je zopet dokaz, da nada borba
proti italijanski stranki ni samo narodne nrayi,
ampak je tudi drZzavno-praynega pomena.
Tavestuim Zivijem ne zado3da namreé, da se naie
Jjudstyo le poitalijanéuje, ampak njim je do tega,
da se Siri propaganda v prilog sosed njemu
kraljestvuitalijanskemu. Gornji sluéaj
kaze to jasno. Razamnemu cloveku pa ne treba
praviti o posledicah za slndaj komplikacij in kri-
tiénih asov, ako bi se posreéilo veleitulijanski agi-
taciji, da bi razdirila ta strup v Siroke mase, Ne
samo slovensko-narodnega, ampak splofuo poli-
titnega pomena je torej sedanja borba med

|dokleristone posezapreko okvirja
{ drZzave Navodno gibanje v okvivju driave ima
seboj potai list, zakonitosti, je torej v soglasju %
zakoni. A komu je dolzaost Cavati, da se vrie za-
koni 7| Torej se stalisca zakonitosti naj enkrat

| drzavniki nasi premotre nase in nasprotnikov na-

Sih gibanje, razsod jo uaj po svoji-vesti in v zmisla
te sodbe naj tudi postopajo. Mi ne zahtevamo lja-
Uezni, ampak le — pravice. Vrhanee kriviei pa je
' bil dosedaj ta, da so se zasliSavali kakor svedoki

| 0 nadi lojalnosti oui, ki Sirfjo prepagande gori

opisane vrste,

Razkritja Bismarckova v drZavnem
zboru nemskem. Povedali smo %e v zadujem
izdavju, da je dizavni kancelar nemdki odgo-
voril na stavljeno interpelacijo: ali je res bila
do leta 1890. tajua pogodba med Neméijo in
Rusijo, kateri dogodki so bili vzrok, d4 $8 ista ni
obnovila in kako so uplivala Bismarckova raz-
kritia na stalisée Neméije v trozvezi?! Glavne
totke v odgovoru kancelarjevem so bile: da o
svojedobnem pogajunju ne sme povedati nidesar,
ker je obvezan k moléanju; da pripoznava veljay-
nimi razloge, ki so vodili takrat nemsko politiko ;
da ni opaziti premembe v razmerju med Neméijo
in Rusijo in da se je ze razprsil oblak nezaupanja,
ki je bil nasstal takoj po razkritjih.

Ako prevedemo te izjave na nafo domado,
nediplomatiko slovensdino, se stvar glasi torej
tako, da je Nemiija zares postopala zavratao nae
sproti Avstriji, da se tega koraka niti ne sramuje
danes, marveé trdi, da so bili veljavni raslogi, ki
80 takrat vodili nemsko politiko, in pa, da se kan-
celar nadeja, da dobroduina Avstrija pozabi tudi
na ta pojav nemske ,lojalnosti®,

Tako je govoril voditel] vnanje politike nem-

poitalijancevalnim zistemom in pa med nami, ki
ho¢emo ohraniti nafemn fjudstva njega individu- |
valnost in tudi z isto nerazdruzno cutstvovanje za |
drzavo. Iz tega sledi, da mora vlada — tudi &e ]
jej nimalo ni do ohvanitve nade narodnosti v zmislu |
dolzne in do vseh jednake dobrohotuosti kakor jo
gahtevajo zakoni za vse narodnosti — ze iz poli-
ti€nih vzrokov in z visokega stalidéa diZavnih ine
teresov gledati na prste ljudem, ki se posluzujejo |
tacih veleizdajskih sredstev! Mi bi na vse zadnje
razumeli brezbriznost viade glede ohranjenja slo-
vanske naroduosti v Primorju, ako bi si ista gledé
nasih pokrajin smela prisvajati nadelo: ,da le
imam dobrih in zvestih drzavljanov, potem mi je
vsejedno, ali so isti Slovani ali Italijani !“ Toda to
nacelo ne velja za nase pokrajine. Saj menda tudi
viada sama ne bode liotela potajevati dejstva, da
delujejo tu od onkraj meje utihotapljeni, zavest o
ukupnosti teh pokrvajin z drzavo avstrijsko razde-
vajoci uplivi. Najboljsi jez proti delovanju in &ir-
jenju teh uplivoy pa je tu — slovanska narodnost,
krepko zavedanje ljudstva svoje slovansko-narodne
individuvalnosti. Od gospodov na Dunaju niti ne
zahtevamo, da bi ljubili nado narodnost, ali, kar
swemo od njih zahtevati brezpogojno, je to, da
postevajo to naso narodnost v toliko, v
kolikorjeistapomemben element za
varovanje drzavnih koristij. Nikar naj
86 nam ne porece, da ovajamo, kajti mi konstatu-
jemo le dejstvo, — kar smo sicer storili Ze gori
—, da je tudi med onimi trzaskimi okolicani, ki
80 se dali zavesti s pravih potov, raz¥irjeno me-
nenje, da prej ali slej pridemo pod Italijo!
Dejstvo je to, o katerem se nam je poroalo
mnogokrati in od resnih moZ Zadnji éas bi bil

torej, da bi vlada jela prav soditi o nravi nadih |

bojev in o nakanah izvestnih krogov; da bi spo-
znala, koliko strupa se razliva med nade ljudstvo
pod pretvezo itulijanske kulture, Se enkrat torej:
nade borbe na Primorskem so drzavno-politiike
vaznostil Te borbe zasluZijo pozornosti wdi od
najvisih politiskih krogov v drzavi. In kadar se
dobro osvedocijo o namenih in ciljih gibanja na
Primorskem na tej in oni strani, potem pa naj iz-
prasajo svojo vest: da-li bode mogel pred sodnim
stolom drZavnih koristi opraviéiti sveje postopanje

oui, ki je oviral in zapresal utejanje slovanske in- |

dividuvalnosti v tej obmejni pokrajini 1?2 Kar nagla-
Samo ob vsaki priliki, bodi povdarjeno zopet tu:
mi ne zahtevamo in si ni malo ne Zelimo protek-
cije vlade, mi niti ne mislimo na to, da bi viada
morala podpirati nase gibanje. Mine trebamo tega,

Ali to smemo zaltevati, da nam drzava zajaméi |

popolno svobodo nasemu gibanju,

Bke. Ze iz tega, kar je rekel, je razvidno, da ni
nikdar dosti previden oni, ki ima posla z materjo
Germanijo. Govoril pa je tudi njega pomagaé, dr-
Zavai tajuik Marschall in sicer §e bolj odpeto, Moz

| ie balanciral v vrtoglavi vifini se svojimi nazori o

pristojuosti in — postenju. 8aj v odnoSajih med
drZavami mora biti menda tudi nekoliko postenja !
Ali morda ne? Prosimo za zamero, ako smo se
motili, Drzavnl kancelar Hohenlohe je pripoznal
nawre¢ indirektno, da je bila Neméija do leta
i 1890 hkratu zvezana z Avstrijo proti Rusiji in
' dogovorjena z Rusijo, da ostane nevtralna v slue

. ¢aju, ako bi prislo do vojne med Avstrijo in Ru-
] sijo. Kako je to mogode, da bi kdo v isti sapi

pomagal in vendar ostal nevtralen?! Stvar stoji
torej tako, da je Newéija varala ali Avstrijo ali
Rusijo, ali pa — obe.

In v odigled takim dejstvom je imel gospod
drz. tajnik Marschall toliko — poguma, da je trdil, da
Nemdija ni storila nidesar, kar bi ne bilo v so-
glasju z obstojedimi pogodbami in da je érta nem-
ki politiki — zvestobal

Imnjo paé svoje posebne pojme gori v drZavi
Lhravstvenosti in boZjega strahu* o zvestobi do
pogodeb ! Mi Avstrijei pa imamo obéntek, kakor

i da smo ravnokar ubezali iz velike nevarnosti in
| zgrazamo se nad mislijo, kaj bi se bilo lahko doe

. godilo, da je v oni ddbi doslo res do vojne med nami
in Rusijo. Schau, tran, wem, pravi nemski prego-
vor, kakor nalad® prikrojen za one, ki imajo posia
% nemsko diplomacijo,

dospé v Rim dne 25. t. m, o poludue. 27. t m,
odpotuje v Neupelj. Obisk v Rimu bode oficijelen,
v tem ko +i ogleda kralj Saga Neapelj povsem
whrivatno®. Venivsi s8 v Rim bode gost grofa
Revertere, avstro-ogerskega odposlanca pri Vad-
kanu, Govori se, da pojde krvalj Aleksander iz te
palace ,inkognito* obiskat papeza; éim pa pre-
stopi prag Vatikana, vsprejmo ga oficijelno in z
| vsemi ¢astmi, Zatem da bode imel kralj Aleksan-
der konferenco tudi z drzavnim tajnikom, kardi-
nalom Rampoilo,

Mir med Italijo in Abesinijo. Iz Rima
je torej dodia vest, da je dobila vojua ladija ,Pro-
| vana* nalog odploviti v Masavo po generala Vallesa,

|
|
!| Srbski kralj v Rimu. Kralj Aleksander

. katerega nsj popelje v Dzibuti. Od tam da bode
general Valles popotoval kakor kraljev poobladde-
nec v Adis Abebo, da podpiSe v imenu kralja po-
godbo miru med Italijo in Abesinijo. Gledéd pogodbe

miru se jo razfirila 8 Fraucoskega vira vest, katero
. 80 potem potrdila sluzbena porocila iz Italije, da
80 prispela do sreénega vspeha poganjanja itali-
Janskega mujorja in poobladéenca Nerazzinija =

Meaelikom in da se je sklenila pogodba miru dné
26. oklobra t. I. To da je sporoéil Menelik kraljn
Umberta v posebni objavi.

Cleni pogodbe, ki jo je poslal Nerazzini v
Italijo dné 26 oktobra, 8o za Italijo skrajnc ngodai
in také povoljni, da jih je vsprejeti skrajno rezervo
‘kljubu oficijoznemu pedatn. Glasijo se na kratko:
L Med TItalijo in Abesinijo jenja vojuo stanje in
bodi med obema dezelama mir, vedno prijatelisivo.
IL Pogodba iz Ucclalija je odpravijena, 1L Italija
pripoznava absolutno nezavisnost etijopiskegn ce=
sarstva. IV. Tekom jednega leta od vatifikacije te
pogodbe naj so sestanejo posebni delega'i obeh
drzav, da prijateljskim sporazamljenjem dolodijo
mejo med posestvi obeh drZav., Dotlej pa je ohraniti
oStALUS . quo ante; to je érto Marveb-Belesa-Muna
za mejo italijanske kolonije. V. Italijanska vlada
se obvezuje, da se dotlej ne obveie odstopiti
8vojih posestev v Afriki katéri dragi drZavi in
ako bi sama ostavila kako pozicijo, pade ista zopet
pod etiopisko gospodstvo. VI Da se podpirajo
tegovinske in industrijalne zveze obeh drZav, mora
se v ta namen napraviti dogovor. VIL Pogajajodi
se stranki priobCiti predstojeéo pogodbo drugim
drzavam. VIIL To pogodbo je ratifikovati tekom
Jednega meseca od danadnjega dné.

Pogodbi je dodana konvencija gledd povrnitve
ujetnikoy. Ta konvencija ima te-le pogoje: I. Vsled
sklenienega miru progladajo se ujetniki svobodnim.
Negud da zdruziti vse v Harrarju, od koder se
odpravijo v Zeilo, &im vsprejme Menelik telegra-
ficnim potom ratifikacijo pogodbe. II. Druzba
italijanskega Rdecega Kriza sme jeden svoj oddelek
odposlati do Gildesse ujetnikom nasproti. I1I Ker
8o italijanski pooblasdenci takoj pripoznali velike
stroske, ki jih je imela etijopidka vlada za vadr-
Zevanje in za koncentracijo ujetnikoy, mora Italija
etijopidki vladi povrniti te stroike, Cesar Menelik
izjavlja, da ne doloéa nikakorine svote, ampak
da se zanada povsem na praviénost italijanske
vlade.

Slednji¢ navedemo tu Je prijavo, kijo je bil
Menelik doposial kralju Umberta glasom sluzbe-
nega besedila: Addis Abeba 26. oktobra. (objav-
jeno v Rimu dné 16. novembra).

Zadovoljen sem, da moram javiti Vademu
Velicanstvu, da je pogodba miru danes podpisana.
Bog naju olirani vedno prijatelja, Ker znam, da se
dne 20. novembra v Vadi vaviseni obitelji slavi
velika slaviost, zadovoljen sewm, da morem 8 kral-
jevsko voljo Vadega Velicanstva in po inteligenciji
in resnosti Vasega posebnega pooblaséenega od-
poslanca, wajorja Nerazzinija, napraviti iz tega,
spomina vieduega dneva dan veselja za ocete in
matere italijanskih ujetnikov. Bog ohrani dolgo
Zivljenje Vademu Velianstvu — Menelik®,

Glasom veeraj iz Rima dodle vesti, je kralj
Umberto privolil v ratifikacijo mirovne pogodbe =
Abesinijo in Z njo zvezane konvencije za osvobojenje
ujetnikov. Italijanska vlada je pooblastila majorja
Nerazzinija brzojavnim potom, da priobéi ratifikacijo
Meneiiku.

Povedali smo Ze, da izvestno asopisje hode
proslavijati to mirovno pogodbo kakor velikinsk
triumf italijanske diplomacije. Rekli smo tudi, da
je taks buaharija smedna in neslana, in da mora
vzbuditi lo homeriéen meh po vsej Eyropi. Pro-
gjacili se na vse strani, upivali so prosede oéi v
Rusijo in v Vatikan — ljutejSe se paé ne more
mascéevati ivonija svetovne politike — da bi vsyo-
bodili svoje ujetnike; po dolgih naporih so sledajié
mogli zapreti knjigo svoje sramote — a sedaj bi
ge Se hoteli postavijati: — glejte nas, kaki ka-
veljni smo! — Svet pa vendar-le vé, da so to
vitezi — zZulostne postave! SmesSnost tega poéetja
sluti menda tudi opozieijsko éasopisje it. ki jo strasno
razburjeno zaradi jsramotnega® miru, sklenjenega
z Abesinijo. V tem, ko se opozicija jezi, veseli se
viadna stranka, da se je vsa ta Smentana homatija
z Abesinijo zaviSila také lepo in gladko. V tem

zmislu jo festital tudi nemski cesar jtalijanskemu
 kralju, francoski minister za vnanje stvari ps ita-
. lijanski viadi.

' Izmed nedtevilnih napadov na nespretuost
italijanske viade in komentarjev ital janskega
opozicijunalnega &asopisja, bodi tw n .vedesih lo
i par besed iz ,Tribune®, Ta je objavila vieraj jako
{ siloyit clanek proti vladi, nagladujé opetovano, da
!
i

je Rudnijeva vlada Itaiiji nakopala jedno poni-
zanje ved Ako je bil poraz pri Aba Garimi, pravi



dlanek, za vojsko in za navod nesreia, bila je
nezasluzenan in zakiivili stajo le vlada in pa brez-
umnost jednega generala; pogodba od Adis Abebe
pa je gorji poraz nego prejinji in za tega ni mo-
Zno najti ne izgovora, ne opravienja, razven brez-
vestnosti, ki ne pozna samoocitanj...

Tudi resnobna ,Kolnische Ztg.* smatra to
popodbo z jako skeptiSkega stalidéa. Poydarja po-
sebuo, da ima ta pogodba dve prilidno temni toéki,
iz katerih mora nastati mnogo mnasprotij. Jedna
teh dyeh tocek je dolodenje meje, druga pa svota,
ki jo je pladati Meneliku v odikodnino za vzdvZe-
vanje ujetnikoyv. Ako Menelik ne bode zadovoljen

placano mu svoto, lahko najle povoda, da zopet
priéne nasprotstva.

Ministerskemu predsednitva prihajajoiz vseh
krajev Italije brzojavne cestitke na sklenjenem
miru. Iz brzojavk prefektov da se sklepati, da ja
mir z Abesinijo napravil na prebivalstvo ugoden
utis, ker se ljudstvo veseli miru, kajti, kako ,nav-
dufeno® je bilo za vojno proti Abesiniji, o tem prav

labko priéa nedtevilo — italijanskili vojaikih be-
gunoy.

Razlidne westi.

Za svetoivansko podruZnico druzbe sv. Cirila
in Metoda se je 2 gld. 21 novd, in to pri veseli
mizi v hisi Frana Godina med botroma Franom
Carga in Ivanom Zadnikom, v proslavo krsta no-
vorojenke Darinke Godina,

Gad na prsih na¥ega naroda. Ze za dobe one
vroce volilue borbe v obdini kastavski, izlegel se
je bil gad pod imenom ,Prava Nada Sloga®, ki
86 je hotel obesiti na prsa posebno hrvatskemn
lindstyu po Istri. Ze ta naslov pravi naravnost,
proti komu je bilo naperjeno to glasilo in po ta-
kem je tudi jasno onemu, kdor ima mozgane za to, da
misli in sodi, k do je izlegel tega gada. ,Prava
Nada Sloga*® je hotela zanesti v narod borbo proti
istrskim prvakom ; v prvi vrsti proti Spingiéu,
Lagioji in Jenku. Vabila pa je lindi na led si
renskimi glasovi o odloéneji borbi proti zistemu
oA Primorskem. Mi smo vedeli takoj, da je to le
laz in prevara, pesek v odij. List je napravil te-
meljit fiasko s tem svojim programom in volitve
80 izpale prav tako, kakor on — ni hotel. Menda
razocarani so mu njega kvmitelji odtegnili jasli in
woral je prenehati. Sedaj pa je ozivel zopet z od-
kritosrcoefim in resniénim programom svojim, Gad
Je pokazal svoje Zelo in jel sikati svoj strap.

«Slovani smo in taki ostanemo*! To ne bi
bilo ravne slabo. ,..kolikor nam, tako je tudiIta-
lijanom svela to nasa ukupna gruda, ki nas spaja
nerazdruzijivo vezjo*. Na vse zadnje bi se ¢lovek
ne razgreval tudi na tem, saj ni nikdo med pami
proti sporazumljenju z sodelezani druge narodnosti.
Seveda treba predpostavili takemu sporazumljenju
popolno jednakopraynost.

Toda ,Prava Nasa Blogs“ ima svaje posebne
pojme o razmerju med Italijani in Slovani, o nae
rodnostih vazmerah v dezeli in o -— horribile dictu
— posestuem stanju. To je: wnjeni nazori v tem
pogledu so nazori — Italijanov. Citajte le na-
stopno : ,ako bi mestu trZaskemu hoteli odrekati
italijanski znacaj, znadilo bi, da imawmo oéi, a ne
vidimo, da imamo udesa, a ne slidimo*. Tako pise
pPrava Nada Sloga®. 8 to izjavo je ze premagala
ono malo narodne sramoZljivosti, kolikor jo je bilo
e v gornjih dveh izrekib. Znano pa je, da je te-
Zaven le prvi korak — vblato, nadalje se ze gazi;
in dekle, ki je storilo ta prvi korak, se potem
celé prav dobro polnti v svoji sramo ti, Tudi
oLrava‘ oteplie po blatu in ometava z istim zgo-

dovinsko pravo Hrvatov in vso domovino hrvatsko, |

Pide namret: ,kar se tice hrvatskega prava gledé
na Istro, se isto tolmaédi povsem pogresno® in do-
stavija efijaltsko kleveto, ,da se ta devidka zemlja
(Istra pawred) ne zastrupi po gnjilobi, ki vlada
PO vsej Hrvatsk “,

All naj svarimo nafe ljudstyo pred tem li=
stow ? Menda ne treba tega, saj ti glasovi zvene
razloéno na uho kakor izlivi duie izdajiske, Gad
je to, katerega je izlegla peklenska zloba naiih
nasprotuikoy, gad je to, ki bi se hotel rediti na
prsih naSega naroda in mu — zastrupljati kil
Toda nas narod je predober in prepoiten, da bi
tako golazen pusdal do syojih prs !

Z jedue strani nam je skoro v zadoddenje,
da so se naspromiki jeli posluzevati takih sreds
stev — nasega jezika. Kakor se oni sklicujejo na

'
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okolnost, da list ,Peusiero Slavo® jzhaia na itali-
janskem jeziku, v dokaz italijanstva Istre — Ued:
saj morate pisati italijanski, ako hocete, da vas
ljudstvo razume! — tako lahko trdimo sedaj mi
po zakonih vse logike: Istra je slovanska
zemlja, sajseSevi morate posluze-
vati nasega jezika, kadar hodete —
varatinase ljudstvoll

Tako se madiuje vsaka zlobnost na svetu.

V trdni veri torej, da ne treba svariti na-
fega ljudstva pred tem gadom, zakljuéujemo z be-
sedami, ki smo jih éitali v ,Jedinstvu*: _Naro«
dom, v katerih se upirajo njih duSmani, da bi jih
zbegali v njih ideji, v njih teZojah in njihovem
¢ulstvovanju, takim narodom ne treba, da bi obu-
pavali. To je’viden znak, da se dusmani boje teh
narodov in da se plasijo njih ideje,*

Kultura in liberalizem nasih nasprotnikov.
Slavospevanje italijanske ljubezoi do napredka in
syobode, to je Ze stalna rubrika po nasih ladkih
listih. — Poglejmo pa malo njih dejanja! Po Istri
nakladajo bremeoa, da bi v ljudstvu zatrli lju-
bezen do Sole — v tr#adki okolici pa hote ruzga-
njati shode in z bajoneti zapirati pot javaemu
menenju, Po takem je njihova . kultura® le reak-
cijonizem, nazadnjadtvo najgrée vrste, njihov libe-
ralizem pa neprestano pojavijanje absolutizma,
kakor si hujsega ne moremo misliti niti v pred-
konstitucijouelni dobi,

0 premedtenju defeinega zbora istrskega v
Pulj. (Mattinu“ porodajo iz Pulja, da Se ni nié
definitivno sklenjenega glede premescenja dezel-
nega zbora istrskega iz Porecéa v Pulj. Vsaj to da
je popolnoma gotovo, da se bode bodode zaseda-
nje vrdilo e v Porecu. Dezelni zbor se skliée naj-
brZze v januvarjun.

Porotniki za prihodnje zasedanje. Za prihod-
nje zasedanje porotnega sodisda triaskega, ki
priéne dne 80. t. m., izZrebani so ti-le porotniki:

I. Glavni porotniki: Skabar Fel, pos., Fren-
ner Alojzij trg.,, Perntz Ernest tre,, Kastelic
Gadpar pos,, Millossovich Josip trg., Rovelli Ivan
trg., Sgorbissa Akil trg, Matosel Ljud. pos.,
Feuderl Karol pos, Hasslinger Evgen pos,, Weiss
Ignacij, trg,, Mangold Rudolf trg., Marusié¢ Vine.
pos, Petrié Jos. pos., Matheusche (Matevid) Ivan
trg., Lugunani Andr. gostilniéar, Frauer David pos,,
Scherbitz Matej pos.,, Gasser Rud. trg., Beniger
Fran trg, Mussafia Jakob trg., Mankod Jakob
trg, Branner dr. Filip odv., Abram Ivan trg.,
Stampfl Jurij trg.,, Machlich Peter pos,, Krizman-
#ié Ivan pos., Sterkaj Matej trg., Zvokelj Fran
pos, Didubler Karol trg., Tobien Vilim trg., Fonda
Jakob cvetlidar, Jazbec Alojzij agent, Simonid
Andrej pos,, Spanghero Ivan trg. in Politzer Alf. trg.

II, Namestniki: Scarabelli Peter pos., Fer-
luga Ivan pos,, Milossovich Peter pos., Trobec
Ivan pek, Urbandi¢ Matej trg, Pach Gustav ei-
vilni uradunik, Bruna Jakob trg., Klum Oto trg,
in Marini¢ Josip pos,

Veterni tetaj za trgoveke pomodnike. V Trstu
imamo obrtnijsko Solo za rokodelce, imamo razne
velerne Sole za trgovske pomocnike; ali vse to
je preskrbljeno samo za Italijune ali za one, ki
dobro znajo ta jezik, Nasdi trgovski pomodéniki in
drugi ukazeljni mladeniéi pa nimajo nobene prilike,
da bi se vezbali v jezikih, vradunstvu,v
kupéijski korespondenci inv knjigo-
vodstvu Da se temu vsaj nekoliko odpomore,
odpre Ze prihodnji teden podpisani veéerno Solo

' za one, ki se oglasijo. Sola bode v hidi Stev. 20

Via Romagna, prvo nadstr, od 8—10, ure zvecer.
— Kdor Zeli pouka, naj se ustmeno ali pismeno
obrne do podpisanega !
M. Kamui&id, uitltelj.

Pevsko drustvo ,Hajdrih* na Proseku pri-
redi v nedeljo doe 22, t. m. plesni vencéek
v prostorih g, Marina Luksa, — Priéetek ob 4.
uri wri pop. in se bode plesalo do 1. ure po po-
lunodi. Vstopnina za gospode 80 &, za gospe 20
nd. K plesn svira sl. krizka godba, — K obilni
udelezbi uijudno vabi ODBOR.

Poslanec Pernerstorfer. Jedini socijalistiski
poslanec v naSem parlamentn, v Trstu dobro znani
Engelbert Pernerstorfer, je hudo bolan. Ze pred
kakimi 14 dnevi je dobil influenco, je sicer okreval,
toda prehladil se je z nova in bolezen se je vrnila,
gOrja nego prej.

Glavna razprava proti ubijalcem pokojnega
Ostromana se bode vrdila kakor gitamo v

»Obzorn* — dne i4, p. m. in naslednje dni pred
porotnim sodiS¢em v Rovinju. Redar Radoslaviéje
obtoZen radi umora, a tovarid mu Skopingic radi
sokrivnje na ubojstvu. Udovo Ostromanko kakor
civilno stranko bode zastopal odvetnik dr. Pero
Klaig, sin pokojnega dra. M. Klaica, drzaviega
posianca. Dr. Pero Klai¢ je ulozil prosmjo, da bi
se delegiralo drugo sodisée. Ne ve se de, da-li
bode ugodno redena ta prosnja.

Pomiloséen morilec. Nj. Vel. cesar je pumi-
lostil krosnjarja Huberta Fingerhuta, ki je bil ob-
sojen na smrt, ker je to poletje umoril v Gmun-
denu posestnika Ostersetzerja. Najvise sodisée spre-
menilo je smrtno kazen vsled pomiloséenja v do-
smrtno jeco,

Ruska oklopnica ,Aleksander I.“ estavila je
véeraj predpoludne ob jako razbnrjenem morju nase
pristaniice,

Plesne vaje v ,TrZaskem Sokolu* se bodo
vidile tuli v soboto zveder ob navadni uri. V
nedeljo seveda tudi.

Tedenska statistika triaska. V tednu od 1.
do 7. t. m. rodilo se je v trZzaski obéini 67 7ae
konskih otrok (28 mozkih, 89 Zenskih) in 16 ne-
zakonskih (9 mozk'h, 7 Zenskih). Razven teh jih
je bilo 7 mrtvorojenih. — V isti ddbi je umrlo 59
oseb (34 mozkih, 25 Zenskih). — Zdravnidki izkaz
navaja med vzroki smrti: 1 sluéaj ddpic, 4 sl
Skrlatice, 2 sl. ddvice, 1 sl legdrjeve mrzlice, 12

i sl jetike, 9 sl. vnetja sOpnih organov, 2 sl. kipi,

1 sl smrti po nakljudju, 1 omor itd.

Kidanje snega raz trotoarje. Mestni megis
strat trzadki objavlia vsakoletno svojo naredbo
glede did%enja trotoarjev, ako bi zapadel sneg.
(idtenje mora biti zavrieno do 8. ure zjutraj, ako

| je sneg zapadel ponoéi; ako je treba, mora se ob-

noviti éisdenje in kidanje po dnevu. Prekriaji bodo
kaznovani z globo do 50 gld.

Povodnji v Bosni. Tudi v Bosni g0 bili v tem
mesecu grozni nalivi in vsled istih velike povoduji
ob Drini, Rzavi in Lomu. Skoda je velikanska. Na
stotine hide je porusenih, na stotine druzin je brez
strehe in hrane v oéigled hudi zimi. Pogubilo se
je veé ljudij in poginilo mnogo zivine. Utopilo se
je oroznikov, finanénih straznikov, Z%en in otrok;
zasnovale se je velika akcija v pomo? nesrefnim
poplavljencem, Akeiji na éelo so se postavile uhinsti,

Italijansko vino, ,Pristna, dobra italijinska
vina, ki na podlagi one nesreine klavzule poplav-
liajo naso monarhijo na ogromno fkodo avstrij-
skega vina, to italijansko usiljeno vino torej prav
lepo karakterizuje neka vest, dodla iz Milana, List
pltalija del Popolo* javlja namred, da so profe-
gorja Oliverija, ravnatelja agrarne stacije v Pa-
lermu, odstavili od sluzbe, ker je izdajal
neresnidne analize in certifikate za vina, ki
80 8t izvazala iz Sicilije v Avstrijo () Sedaj pa
naj ¢lovek pomisli, kakina strupena brozga je
Josredavala® leta in leta nafe kraje, progladena
kakor pristno italijansko vino* na podlagi fabri-
kovanih certifikatov! A gospod ravnatelj Oliveri
je moral storiti zares dovolj kosmatib, ker so se
celo v Italiji, kjer so sleparenje in goljufije tako
v navadi, odlo&ili odstaviti ga od sluZbe |

Zima v Srbijl. Iz Belegagrada poroéajo o
stradnem vihavjn, ki je provzroéil med Belimgra-
dom in Zemunom ogromne Skods. Brodarenje na
Donavi je ustavljeno; par ladij se je razbilo.
Silni vihar je vrgel na obrezje parnik ,Theben®,
namenjen v Pancovo.

Barbarska ,zabava“. Iz Pariza javljajo: V
gledaliséu v Perpiguamu bilx je vCeraj strasna
pénika. V areni naj bi se bil namred vrsil boj med
medvedom in bikom. Medved je bil priklenjen na
verigi, Ko pa se je bik razkacen zapodil v medveda,
razljutil se je le-ta tako, da je utrgal verigo in sku-
#al preplezati ograjo, ki je lodila gledalce od arene,
Gledalcev lotila se je stradna panika. Lastnik med-
veda je ustrelil trikrat na zver, toda ni je zadel.
Ljudje so drli proti izhodom, V tej neopisni
zmedujavi in drenu polomilo si je veé ljudi svoje
kosti. Besnega medveda jo slednjié ustrelil neki

oroZnik.
Dvakrat pokopan. Pocetkom prodlega tedna

je umrl v nekem hotelu v Karlovih vavih neki
gost iz Ogerske, ki je bil dospel tje, hudo bolan,
zdravit se. Lastnik hotela ga je smatral za Zida
in je to tudi izjavil, ko so je pripravijal pogreb,
Ker na veé brzojavk pokojnikovim sorodnikom ni
bilo odgovora, pokopali 8o pokojnika po Zidovskem



obredu in na Zidovskem pokopaliiZa. Po pogreba Se-le
sta dospela v Karlove vari brata pokojnikova in
sedaj se je Se-le pokazalo, da je bil dozdevni po-
kojni Zid — protestant. Na prodinjo bratov izko-
pali %0 pokojnika ter mu napravili pogreb po pro-
testantovskem ebredu in na protestantovskem poko-
palidéu.

Teorija In praksa. Socijalistiski posl. Lavy
govoril je te dni na nekem shoda socijalistov ve-
likim navdusenjem o komunizmu, to je o skupnosti
imetka. Ko je bilo zborovanje zavrieno, opazil je
Lavy v svoje neprijetno presenelenje, da mu je
nekdo odnesel simsko suknjo, v kateri je bila list-
nica z 2000 franki. Lavy se je straino razsrdil,
kri¢al je po policiji in psoval neznanega tatu. Kar
mu je rekel nekdo prisotnih, da je tat le jedno-
stavno ravnal po nadelih komunizma, katera je
Lavy bad pred nekoliko trenotki rasvijal in doka-
zoval takd lepo. Lavy je bil na to pripomnjo ne-
koliko osupnjen, potem pa je vskliknil: ,Ako je
e Lotel ukrasti lopov kako suknjo, ukradel naj
bi bil katero koli mu drago, a ne ravmo moje !“
S tem vaklikom pripravil se je Lavy ob vse zaa-
panje pri socijalistih,

Zdravnik — tat. V Budimpesti so zaprli 40
letoega zdravnika dra. pl. Korotnayja, ki je na
sumu, da je okradel takoj po nje smrti 75letno
vdovo Patsa, katero je bil ledil. Sorodniki pokoj«
nice so namreé konstatovali, da manjka v zapu-
8ini okolu 100.000 gl. Sum, da sije dr. Korotnay
prisvojil ta denar, je tim opravideneji, ker je bil
sam 8 pokojno v dotiéni sobi \in je imel dovolj
prilike in éasa pobrati denar. A ta, vse drugo nego
uzorni zdravnik jo celo na sumu, da je zastrupil
bolno starko, da jo je potem mogel okiasti. V
mrtvaski list je bil neresnidno napisal, da je bila
Zenska umrla 12 ur prej, nego je bilo res, samo
da so jo prej pokopali. Sodiide je Ze odredilo, da
je truplo izkopati in drobje preiskati kemi#ko.

Koledar. Danes (19.): Elizabeta, kraljica;
Poncijan, papez, mué. — Jutri (30.): Feliks Val.,
spozn, ; Edmund, kralj. — Palna luna. — Selnce
izide ob 7. uri 9 min., zatoni ob 4. uri 91 min.
— Toplota véeraj: ob 7. uri zjutrai 7 stop., ob 8
pop. 11'5 st. C.

Na$ literarni boj.

Manevri na%e nove literarne Sole.
1I1.

Sedej pa koneéno besedo, g. kritik! Znano
vam je, da prav vkusi so jako razliéni, Jaz nimam
navade, da bi komu zavidal vkusa, de manj pa,
da bi ga komu vsiljeval ; istotako ne moja soproga,
proti kateri se ti ,chevalier-ji comme il fant*
(gddne. Marice besade) prav po kavalirsko®* ob-
nasajo, mej tem ko nekim ,damam* in ,damicam*
lizejo roke. Tudi to kajenje je stvar vkusa in pre-
znadilno.

Vendar pak se da o vkusih, & prav so sub-
jektivai, tadi kaj objektivnega poroéati. Franjo je
v Dusuih borbah* po sodbi kritikovi bolj najiven
nego ,petodolec®. Gotovo, ako se ima na mislih
opetodolca®, kakor éitamo o njem v ,Vzorih in
boj ¥, prezalostno podobo skozinskoz bolestnega
in gnjilega mladenta. Drugaden je vkus takega

aDetofolea® —, drugaden vkus kakdne ,gospice* |

ali ,dame*, kateri se vsled ditanja podlih roma-
nov cedé sline po vzbujeni strasti —, drugaden je
vku: gizdalina, recimo medicinea, kateremu je ves
svel spital, a vsl ljudje sami bolniki, le on je
zdrav in zato ,labkoZiven® —; drug zopet vkus
moza ali pa Zene, katera sta uZila pravo odgojo
in ki imata oéi odprte za posteno delo, a ne za
JStrastno uzZivanje®, katero smatra g. kritik za
Jneivedje blazenstvo® (1), a zapeljevanje zakonskih
Zen za jideal moztva* (!!). In kot poStenjaka je
pisateljica narisala Franja, ki ni hotel omoZene
Zene zapeljati. Sedaj pa prafam slovensko obéin-
stvo in vsakega, ki je kedaj o tem premisljeval :
ali znaél to v nasi literaturi  zdrav* napredek, ako
se goji skoz in skoz slab in bolesten vkus, kakor-
fen je lasten nekojim ze dovolj znanim ,strujam*
literarnim # — Jaz ne govorim o Z6li, katerega
je ze gdéna, Marica odloéno oZigosala, ampak ono
Jirt*-literaturo, t. j. ljubkovalno, katero so pred
nedavnim éasom tudi Nemci vrgli v smeti. To pa
je ona vrsta éasopisov in broduric, katere so se

prad pred kratkim razvesals in prodajale na Du- !

naji ter se de deloma zdaj razvedajo. V teh knji-
Zuricah se enako Zfuteée ,lepe dudice* v duhu
ljubkujejo, objemljejo, rekel bi predestvujejo —
ravno tako, kakor je pisatelj  karikatar® to v
frapantni obliki pokazal. Vsi ti ,bratci® in ,sestri-
ce* g0 si mej saboj sami lepi, ljubeznivi, elegantni
duhoviti, moderno obleeni ljudje itd., sploh sami
superlativi ljubeznjivosti! Véasih se &itatelju =zdi,
da édita porodilo kakega krojada za kaksfen mode-
salen. A kaj so ti flirtisti ali ljubkovalci v resnici?
Miadenéi in mladenke potrupanih Ziveev, bolestniki
na dubu in na vseh delih Zivota, deloma temeljiti
pokvarjenci, kateri prav za prav spadajo na neki
poseben oddelek bolnisnice, Njih bolniska deviza
je: Pereundi perdendique omnia -- popolnoma v
smisln Avgustove dobe!

To wrsto literature tedaj, katero na Dunaji
recte imenujejo ,Sundliteraturo® in ,Jundromane¥,
80 sedaj pobrali mekoji nadi blazirani ljudje ter se
hoté utihotapiti v nafo mlado literaturo, katero
potem nademu narodu priporodajo kakor ,jedino
zdravo®, iz ,Zvona* pa delajo nekakov ,magazin
fiir von Wiener Herrschaften abgelegte Kleider“.

In ti ,strujarfi* si upajo pisateljici Pavlini
Pajkovi oéitati, da ona pife po Marlittki ! Mar-
littka, katere slava je v resnici svetovna, je sicer
jako dislana pisateljica, a Pavlina odloéno od-
klanja oéitanje, da bi jo ona posnemala. Ako pa
pife nevedé v Marlittkinem duhu, tedaj se ji to
sme samo v dast Steti, Ali naj bi ona peddica nadih
pisateljic tudi Se zadela opisovati po Zo0li same
sgnjusobe“ ? — Tega fe nadi literaturi manjka!
Ker so spisi nafe pisateljice taki, zato naj niso
njeni! Namen tega sumniéenja je odit, preodit. A
tudi ta manever pri obdinstvn gotovo ostane brez-
vspeden. Pisateljica je Ze mnogo preje, nego se je
pri nas jelo razpravljati o realizmu, idealizmu itd.,
pisala popolnoma realistiéno, a pri tem ni prezirala
veljave idealizma., (Zvrietek pride.)

Najnowejie wenti.

Sredec 17. Zalostinska slavnost po pokojnem
knezu Aleksandiu odlvzila 88 je po zelji kneza
Ferdinanda na jutri, da se je bode mogla udele-
Jeziti tudi grefinja Hartenau, ki se je mogla za-
muditi v Belemgradu vsled ovir v prometu. Gro-
finja se nastani v koezji paladi kakor gost kneza
in kneginje.

Carjigrad 18. Posebno sodidde, imenovano za
obsodbo Armencev, ki so se bili udelezili dogod-
kov od 26. avgusta, je obsodilo na smrt armen-
skega skofa predmestja Haskioi, ker ob &asu do-
godkov ni bil v svoji rezidenci, Kasacijsko sodiice
je potrdilo smrtno obsodbo proti armenskemu Skofa
Billisu. ,

London 18, Balfoux je povdarjal v svojem
govory, da nekaj se mora zgoditi za Armence in
da se to mora zgoditi od strani vse Evrope.
Glavaa aspreke preli ubupacmua posiupaaju  vaeh
velesil je nezaupanje do Angleske, Proti volji
Evrope Angledka ne more zapriceti kriZarske
vojne v prid Armencem. Armencem bi ne korj-
stilo, Angiedka pa bi si naloZila 8 tem velikansko
odgovornost,

Trgowvinske brzojavke in westi.
soimpattn. PAGKICA 4 JHAON ==tame —fem | i) a
spomlad 1746 8.24 do 826 Oves za spomlad 6'01—603.
ii% 1u spomlad 888-69(? Koruza n. maj-juni 1897. 4.16:4 18

\ . 820 825 0. l
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860 , o ¢ i Tave 855 8.60, 610 8—
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Plenica: Majhne ponudbo, omejono povpradevanje.
Prodaja 18.000 met, siot, mirno ali nespremenjeno, - -
Vremo : dei.

Mamn, Noratinirsni  sludkor for. 1210, novemhiure
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Praga, Usntreifisga! oovi, poatarijoe e N
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Driavai deig v papinju 101.85 101,85
o v srobro 10120 101,95
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Lioudon 10 Lat, 11906 11995
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ZELEZNISKI VOZNI RED.

a) Driawna feleznlom. (Postaja pri sv, Andrejn
Od dnd 1. oktobra 1896,
ODHOD :

6.30 predp. v Herpelje, Ljubljano, na Danaj, v Beljak. |
886 , v Herpelje, Rovinj, Pulj, Divado in na Dunaj |
440 popol. v Herpelje, Divado, Dunaj Pulj in Rovinj,

7.80 v Herpeljo (in od Herpolj brzovlak v Pulj,

Divado, na Dunaj, v Beljak,)

Lokalni vlak ob prazenikih:
2.20 pope!l. v Divado.

8.05 dp. iz Ljub D([))B(:?: H ]
.05 predp. jubljane, Divade, Herpelj.
850 iz l‘n J Rovinja,

iLs . ,
.05 popol.
945 T

iz Herpelj, Ljubljane, Dunys.
iz Pulja, Ljubljane, Dunaja.

braoviak iz Puljs, Rovinjs, Dunaja, Beljaka
Ljubljane,

Lokalni viak ob prasnikih:
8.38 popol, iz Divade.

SInilia telovadnega ncitelja

Je razpisana v , TrZaskem Sokolu“.
Natanéneje je poizvedeti od sta-
roste drustva.

Narodnjakinje!

Dovoljujem si Vas opozoriti na svoje
veliko skladiste oglja, drv, premoga in koksa
v ulici 8. Zaccaria #$tev. | (mej ulicama
Chiozza in farneto).

Ker izdelujem od navedenih predmetov
nekatere na lastno re#ijo, nekatere pa sem si
nabavil pod najugodnejSimi okolnostmi, pre-
pritan sem, da vas zamorem v vsakem obziru
zadovoljiti,

Jamdim za tofno postreZbo in posteno
vago ter se priporofam z Vvso

udanostjo

Yekoslaw Grebenoc.

Podpisani usojam si naznaniti tem potom sl.
ob&instvy, da sem odprl v nedeljo, dne 15. t. m, lastno

mesnico
v wlici Crociera 3. 2.

Ceno so sledede : :
meso volovske po 52, 66, 64, 72 nvé, kilogr,
teletina . . . ., 56. 68, 80 .
kastrun . . . , 44, 48, 52 .

Priporodujo¢ se posebno slovanskemu obéin-
stva za mnogobrojen obisk, belezim

odliénim apoitovanjom
Tomak Zadnik

s
-

-4

Zdravijenje krvi
Ga) ,T1so8ern| ovet: (Mitleflorl).
Clsti kri tor jo izvrstno sredstyo proti onim sln-
dajom, &8 pete v Zolodeu, kakor proti slabemn
probavljanju in hemoroldam. Joden omot zs oz-
dravijanje, stoj’ 10 n;,kter se dobliva v odlikovani
okarni

PRAXMARER A due Mori Trst, veliki irg.

5 Velika Zzaloga

sena  slame v omotih (balah),
owsa n otrobow po najjrimernejih
cenah

Via Scussa 8. o w wia beppa 8. &, paava raniill

A
I‘\

o !L.’(JAL]&:X
0 KR vy, avsir, kreditnegs 7o
za trgoviao in obrt v Prsu.
Novel zi vplau‘:ila.
\.'.vrf.ldf.. panirii

na YV napolaonln an
el ‘?"'l 1ednoynt odka ’

v

TR

Y omnsedni “'ie

wo- B b6 :
Zn pisny ket i motajo iapladat nnjih
bantorcih avate,  wali, stopiic mnove rostne
tokso v krapost 2z onom b, febrora, 9. f brara n
odnosno 8. maréa t, L. po dotid¢uili objavih.

Gkrozui oddel.
V yreda, panirfih 2% na veake
V napsivonih brez obresti,

Nakazawee
Pasto, Broo, Livoy, Lropave, Roko
ad, Bielitz, Gablanz, (radeo
Glomuoe,
7 trodkoy

wn Dunwg, Frog
kpinr ur Zngenl
Bibinj (o over, Liubidjann, Lin
Reichenberg, Sunz in Solnograd, « 5y
aapuja in prodaja
itvis, kekor tudi vunovéo s
woti adbitkn 1%/, vroviziiy
nkaso veoh vial pod nnjumestnejRimi poynji.
Predujmi
» ]llﬁovne listine pogoji po dogovers. l\“"“
na dokumente v Londonu Parizu, foro
ling ali v  deugih mestdh provizie po
jako umestnih pogojih.
Kreditnn plsma na katerokoli mesta.

Viozki v pohrano.
yheano yrodnostol papieil, zlat
inozemuki hankovei il N
pogadbi.
N blagajns izplndujs nakaznice narodne banke
i '.vmkﬁ italijanakih frankil, ali pa po dnevnem
eursu,

Tret, 2. febrara 1896,

) Ao} viuw-i-, i ptoy

.’,?llu”\)(\p Ko v Po
ol arbbent donar

Lastnik konsoreij lista .Edinosf’. Izdavatelj in odgovorni urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolene v Tratu



